BY-LAW NO._I/6I.

A BY ILAW REQUIRING THE VACCINATION OF CALVES WITHIN THE

MUNICIPALITY WITH BRUCELLA ABORTUS VACCINE

The council of the Rural Municipality of Marquis

No. 191  of Saskatchewan, enacts as follows:

All heifer calves within the rural municipality shall be vaccinated with
Brucella abortus vaccine, strain 19, and such vaccination shall be done
when the calves are not less than four months and not more than ten months
after the date of birth of the animal so as to be "Official Vaccinates",

A1l calves vaccinated shall be identified by placing numbered ear tags in
the upper fold of the right ear, alternatively, in pure bred animals the
ear tattoo number may be used,

All calves vaccinated shall be identified on either group or individual
certificates provided by the Minister of Agriculture.

The council shall enter into an agreement with the government of Saskat-
chewan, or a private practicing veterinarian, for the purpose of having
all heifer calves vaccinated within the municipality. The charge for this
service shall be by mutual agreement between the council and the veterin-
arian or the government of Saskatchewan but in no case will the charge
exceed 75¢ for each head up to ten with no charge thereafter when calves
are vaccinated in accordance with department regulations.

The order in which calves shall be vaccinated with Brucella abortus vaccine
within the municipality shall be determined by the veterinarian,

The owners of all calves to be vaccinated shall provide the veterinarian
with such assistance as may be required and the council may require such
owners to assemble such calves in suitable numbers to assist in complet-
ing the program of calfhood vaccination in that area,

The council may collect from each owner of calves vaccinated as provided
herein, the amount paid by the council on behalf of such owner and may
specify the date on or before which payment shall be made by the said
owners, or the council may direct the veterinarian to collect the said fee
from each owner of calves to be vaccinated.

Any person found guilty of an infraction of any of the provisions of this

by-law shall be liable to the penalties provided in the General Penalty
By-law of the municipality.

By-law No. 3/60 approved May 19th.1960 is hereby repealed.
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